124 Nun bitten wir den Heiligen Geist )

Text: Strophe 1 13. Jh.; Strophen 2—4 Martin Luther 1524
Intonation (10 Takte) Melodie: 13. Jh.; Jistebnitz um 1420, Wittenberg 1524

Satz: Kay Johannsen (*1961)
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1. Nun bit -ten wir den Hei - i - gen Geist um den
2. Du wer - tes Licht, gib uns dei - nen Schein, lehr uns
3. Du sii - Be Lieb, schenk uns dei - ne Gunst, lass uns
4. Du hochs-ter Tros - ter n__ al - ler Not, hilf, dass
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1. Nun bit -ten wir__ den Hei - - - L -gen Geist um__  den__
2. Du wer -tes  Licht, gib uns dei -nen Schein, lehr_  uns__
3. Du sii - Be Lieb, _ schenk uns dei - ne  Gunst, lass_  uns__
4. Du hochs-ter Tros - ter in al -ler Not, hilf, _  dass _
) P /4 5
v T —1 = > F T o " I
e — e £ i — e —
V A | 1 1 1 (o) | 1 1 1 1 1 1 1 7
\ 1 1 I I | 1 T T
1. Nun bit -ten wir den Hei - li - gen__  Geist um__ —
2. Du wer - tes Licht, gib uns dei - mnen__ Schein, le
3. Du sii - Be Lieb, schenk uns dei - ne__ Gunst, lass uns
4 4. Du hochs-ter Tros -  ter in___ al - ler_—_ Not, hilf, dass _
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l.rech - ten Glau - ben al - ler - be - It te an
2. Je - sus Christ ken - nen al - i ihm blei - ben,dem
3.emp - fin - den der Lieb I i on Her - zen ei -
A 4. wir nicht flirch - ten Schand e Sin - ne___
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eruns be -hii - te an
- wir an ihm blei - ben, dem
wiruns von Her - zen ei -
in uns die Sin - ne
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al - ler - meist, dass eruns be -hii - te an
- nen al - lein, dass wir an ihm blei - Dben,dem
Lieb In-brunst, dass wiruns von Her - zen ei -
Schand noch Tod, dass inuns die Sin - ne___
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N enn wir heim-fahrn aus die-sem E - len - de.
2. der uns bracht hat zum rech-ten Va - ter - land. K . lei
3. en und im Frie - den auf ei-nem Sinn blei - ben. y -m-¢ - el
4. nicht ver -za - gen, wenn der Feind wird das Le -ben ver - kla - gen.
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1. un-serm En - de, wenn wir heim-fahrn aus die-sem E - len - de.
2. treu -en Hei - land, der uns bracht hat zum rech-ten Va - ter - land. K A - e-leis
3. nan-der lie - ben und im Frie - den auf ei-nem Sinn____ blei-ben. Y- T
4. nicht ver -za - gen, wenn der Feind wird das Le -ben ver - kla - gen.
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1. un-serm En - de, wenn wir heim-fahrn aus die-sem E - len - de

2. treu -en Hei - land, der uns bracht hat zum rech-ten Va - ter - lan&.
3. nan-der lie - ben und im Frie - den auf ei-nem Sinn blei - ben.
4. nicht ver -za - gen, wenn der Feind wird das Le -ben ver - kla - gen.

Ky -ri-e - leis.

Der Chorsatz ist aus dem Chorbuch zum Evangelischen Gesangsbuch, Ausgabe fiir dreistimmigen Chor (Carus 2.182).
Der zugehorige Orgelbegleitsatz findet sich sowohl im Chorleiterband (Carus 2.180/10), als auch im Orgel-Begleitband (Carus 2.180/20).
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